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L. INLEDNING
Foredraganden, Roberts ZILE (ECR, LV), lade som foretriddare for utskottet for transport och
turism fram ett betinkande om ovanndmnda forslag till forordning. Betdnkandet innehdll

76 andringsforslag (andringsforslagen 1-76) till forslaget.

Dessutom lade de politiska grupperna fram foljande dndringsforslag: S&D lade fram ett
dndringsforslag (dndringsforslag 1), Verts/ALE tvé (dndringsforslagen 77—78) och GUE/NGL fem
(dndringsforslagen 85—-89). Fem dndringsforslag lades fram av fler 4n 38 parlamentsledaméter

(andringsforslagen 79-82 och 84).
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen den 14 februari 2019 antog Europaparlamentet foljande dndringsforslag: 1-70,
72-76 och §3.

Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan'.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ”
I ” anger struken text.
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BILAGA
13.2.2019

Gemensamma regler for tilltride till den internationella marknaden for
persontransporter med buss ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 14 februari 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om @ndring av forordning (EG) nr 1073/2009 om
gemensamma regler for tilltrdde till den internationella marknaden for persontransporter med buss

(COM(2017)0647 — C8-0396/2017 — 2017/0288(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet
(COM(2017)0647),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 91.1 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0396/2017),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeisk unionens funktionssétt,

- med beaktande av det motiverade yttrande fran det irlindska parlamentet som lagts fram i
enlighet med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna,
och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte dr forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 19 april
20182,

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande?®,

- med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for transport och turism (A8-0032/2019).
1. Europaparlamentet antar nedanstaende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, visentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversdanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

2 EUT C 262, 25.7.2018, s. 47.
3 EUT C 387, 25.10.2018, s. 70.
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Andring 1

Forslag till forordning
Skal 1

Kommissionens forslag

(1) Tillaimpningen av
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1073/2009'7 har visat att
transportforetag pa nationella marknader
stoter pa hinder i utvecklingen av
interurban busstrafik. Persontransporter pa
vég har inte heller hallit jamna steg med
utvecklingen av medborgarnas behov i
fraga om tillgdnglighet och kvalitet, och
hallbara transportslag stér fortfarande for
en liten andel av det totala transportarbetet.
Foljden &r att vissa grupper av medborgare
missgynnas i friga om
persontransporternas tillgdnglighet, och att
trafikolyckor, utslapp och tringsel okar pa
grund av mer biltrafik.

17 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/2009 av den 21
oktober 2009 om gemensamma regler for
tilltrade till den internationella marknaden
for persontransporter med buss och om
andring av forordning (EG) nr 561/2006
(EUT L 300, 14.11.20009, s. 88).

Andring

(1) Tillimpningen av
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1073/2009'7 har visat att en del
transportforetag pa nationella marknader
stoter pa omotiverade hinder i utvecklingen
av interurban busstrafik #ill gagn for
passagerarna. Persontransporter pa vig
har inte heller hallit jdmna steg med
utvecklingen av medborgarnas behov i
frdga om tillgénglighet och kvalitet, och
hallbara transportslag star fortfarande for
en liten andel av det totala transportarbetet.
Foljden ar att vissa grupper av medborgare
missgynnas 1 friga om
persontransporternas tillgédnglighet, och att
trafikolyckor, utslépp, trangsel och
infrastrukturkostnader 6kar pa grund av
mer biltrafik.

17 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/2009 av den 21
oktober 2009 om gemensamma regler for
tilltrade till den internationella marknaden
for persontransporter med buss och om
andring av forordning (EG) nr 561/2006
(EUT L 300, 14.11.2009, s. 88).

Andring 2
Forslag till forordning
Skal 2
Kommissionens forslag Andring
(2) For att sékerstdlla en enhetlig ram {or (2) For att sékerstdlla en enhetlig ram {or
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interurban persontransport med buss i
linjetrafik i hela unionen bor forordning
(EG) nr 1073/2009 tillimpas pa alla
interurbana transporter i form av
linjetrafik. Tillimpningsomradet for den
forordningen bor darfor utvidgas.

Andring 3

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag

(3) Ett oberoende och opartiskt
regleringsorgan bor utses i varje
medlemsstat for att sdkerstélla en vl
fungerande marknad for persontrafik pa
véag. Detta organ kan ocksa ansvara for
andra reglerade sektorer, t.ex. jirnvag,
energi eller telekommunikationer.

Andring 4

Forslag till forordning
Skail 4

Kommissionens forslag

(4) Kommersiell linjetrafik bor inte
dventyra den ekonomiska jamvikten for

befintliga avtal om allmén trafik. Av denna

anledning bor regleringsorganet kunna

genomfora en objektiv ekonomisk analys

for att sdkerstélla att sa ar fallet.

interurban persontransport med buss i
linjetrafik 1 hela unionen bor forordning
(EG) nr 1073/2009 tillimpas pa alla
interurbana transporter i form av
linjetrafik. Tillimpningsomradet for den
forordningen bor dérfor utvidgas, men bor
inte tillimpas pa stider, fororter och
titorter och bor inte paverka
bestimmelserna i forordning (EG)

nr 137072007 .

Andring

(3) Varje medlemsstat bor utse ett
oberoende och opartiskt regleringsorgan,
som ska ha 1 uppgift att avge bindande
utlatanden, for att sikerstélla en vil
fungerande marknad for persontrafik pa
védg. Detta organ kan ocksa ansvara for
andra reglerade sektorer, t.ex. jarnvig,
energi eller telekommunikationer.

Andring

(4) Kommersiell linjetrafik bor inte
dventyra den ekonomiska jamvikten for
befintliga eller tilldelade avtal om allmén
trafik i enlighet med forordning (EG)

nr 1370/2007. Av denna anledning bor
regleringsorganet kunna genomfora en
objektiv ekonomisk analys och i
forekommande fall ha befogenhet att
foresla nédviindiga atgdrder for att
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Andring 5

Forslag till forordning
Skil 5

Kommissionens forslag

(5) Linjetrafik i form av cabotagetrafik
bor villkoras med innehav av ett
gemenskapstillstind. For att underlitta
effektiva kontroller av denna trafik frén
kontrollmyndigheternas sida bor reglerna
for att utfarda gemenskapstillstand
fortydligas.

Andring 6

Forslag till forordning
Skiil 6

sakerstélla att s ar fallet. Kommersiell
linjetrafik bor inte konkurrera med
transportforetag som beviljats ensamrditt
pa viss kollektivtrafik som motprestation
for fullgorande av allmdn trafikplikt inom
ramen for ett avtal om allmdin trafik.

Andring

(5) Linjetrafik i form av cabotagetrafik
bor villkoras med innehav av ett
gemenskapstillstind och anvindning av
en smart firdskrivare i enlighet med
kapitel Il i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU) nr 165/2014. For
att underlédtta effektiva kontroller av denna
trafik fran kontrollmyndigheternas sida bor
reglerna for att utfarda gemenskapstillstdnd
fortydligas och en IMI-modul bor tas
fram for att skicka
utstationeringsdeklarationer och
elektroniska ansokningar som gor det
majligt for kontrollanter som utfor
viigkontroller att i realtid fa direkt tillgang
till uppgifter och information i det
europeiska registret over
vigtransportforetag och i
informationssystemet for den inre
marknaden (IMI), for att diirmed
séiikerstilla att sociala avgifter verkligen
erliiggs for de utstationerade
busschaufforerna.
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Kommissionens forslag

(6) For att sékerstilla réttvis konkurrens
pa marknaden bor transportforetag som
tillhandahaller linjetrafik fa tilltrddesrétt till
terminaler 1 unionen pa réttvisa, skéliga,
icke-diskriminerande och &ppna villkor.
Overklaganden av beslut dir tilltride
avslas eller begransas bor ldmnas in till
regleringsorganet.

Andring 7

Forslag till forordning
Skal 8

Kommissionens forslag

(8) Tillstand till bade nationell och
internationell linjetrafik bor vara foremal
for ett tillstdndsforfarande. Tillstand bor
beviljas, med undantag om det finns
sarskilda skil for att neka som kan
tillskrivas den s0kande, eller om trafiken
skulle dventyra den ekonomiska jimvikten
for ett avtal om allmén trafik. Ett
gransvirde for transportstrickan bor
inforas for att sékerstilla att kommersiell
linjetrafik inte dventyrar den ekonomiska
jamvikten for befintliga avtal om allmén
trafik. For firdvigar som redan omfattas
av mer dn ett avtal om allmdin trafik bor
det vara mojligt att hoja detta griinsvirde.

Andring

(6) For att sékerstilla réttvis konkurrens
pa marknaden bor transportforetag som
tillhandahaller linjetrafik fa tilltrddesrétt till
terminaler 1 unionen pa réttvisa, skéliga,
icke-diskriminerande och &ppna villkor.
Drift av en terminal bor godkinnas av
den nationella myndigheten, som bér
bekrifta vilka krav som dr nodvindiga
och mdste uppfyllas. Overklaganden av
beslut dar tilltrade avslas eller begrdnsas
bor ldmnas in till regleringsorganet.
Medlemsstaterna fir utesluta terminaler
som dgs och uteslutande anvinds av
terminaloperatioren for dennes egna
persontransporter med buss.

Andring

(8) Tillstand till bade nationell och
internationell linjetrafik bor vara foremal
for ett tillstdndsforfarande. Tillstind bor
beviljas, med undantag for om det finns
sarskilda skil for att neka som kan
tillskrivas den s6kande, eller om trafiken
skulle dventyra den ekonomiska jimvikten
for ett avtal om allmén trafik. Ett
gransvirde for transportstrickan, som ska
faststiillas av medlemsstaten och som
under inga omstindigheter far éverskrida
en reslingd pda 100 kilometer, bor inforas
for att sikerstélla att kommersiell
linjetrafik inte 4ventyrar den ekonomiska
jdmvikten for befintliga avtal om allmén
trafik.

Andring 8

Forslag till forordning

Skil 9
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Kommissionens forslag

(9) Utlandsetablerade transportforetag
bor kunna bedriva nationell linjetrafik pa
samma villkor som inhemska
transportforetag.

Andring 9

Forslag till forordning
Skal 10

Kommissionens forslag

(10) De administrativa formaliteterna bor
sa langt det dr mojligt minskas men utan
att de kontrollmojligheter och sanktioner
avskaffas som sdkerstéller att forordning
(EG) nr 1073/2009 tillimpas korrekt och
att efterlevnaden kontrolleras effektivt.
Firdbladet utgor en onodig administrativ
borda och bor diirfor avskaffas.

Andring 10

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) Lokala utflykter ingdr i tilldten
cabotagetrafik och omfattas av de
allmdnna reglerna om cabotage. Artikeln
om lokala utflykter bor diirfor utga.

Andring 11

Forslag till forordning
Skail 14

Kommissionens forslag

Andring

(9) Utlandsetablerade transportforetag
bor kunna bedriva nationell linjetrafik pa
samma villkor som inhemska
transportforetag, forutsatt att de uppfyller
vigtransportbestimmelser eller andra
relevanta bestimmelser i nationell riitt,
unionsritt och internationell riitt.

Andring

(10) De administrativa formaliteterna bor
diir sa dr mojligt minskas men utan att de
kontrollmgjligheter och sanktioner
avskaffas som sédkerstéller att forordning
(EG) nr 1073/2009 tillampas korrekt och
att efterlevnaden kontrolleras effektivt.

Andring

utgdr

Andring
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(14) For att ta hansyn till utveckling inom

marknad och teknik bor befogenheten att
anta akter 1 enlighet med artikel 290 1
fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt delegeras till kommissionen
nér det géller att dndra bilagorna I och 11
till férordning (EG) nr 1073/2009 och att
komplettera den forordningen med regler
om formatet for certifikat for transport for

egen rikning, for ansdkningar om tillstand

och for sjdlva tillstdnden, om forfarandet

och kriterierna for att avgdra om trafik som

foreslas skulle dventyra den ekonomiska
jamvikten for ett avtal om allmén trafik,
och om medlemsstaternas
rapporteringsskyldigheter. Det &r sérskilt
viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomfors i enlighet med

principerna i det interinstitutionella avtalet

om bittre lagstiftning av den 13 april
2016'® . For att sékerstilla lika stor
delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter bor Europaparlamentet och radet
erhalla alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och

Europaparlamentets och radets experter bor

ges systematiskt tilltrade till moten 1

kommissionens expertgrupper som arbetar

med forberedelse av delegerade akter.

8 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

Andring 12

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 1 — punkt 4

Kommissionens forslag

4.  Denna forordning ska tillimpas pa
yrkesmassigt bedrivna, nationella

(14) For att ta hansyn till utveckling inom
marknad och teknik bor befogenheten att
anta akter 1 enlighet med artikel 290 1
fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt delegeras till kommissionen
nér det géller att dndra bilagorna I och 11
till férordning (EG) nr 1073/2009 och att
komplettera den forordningen med regler
om formatet for certifikat for transport for
egen rikning, for ansdkningar om tillstand
och for sjilva tillstdnden, om forfarandet
och kriterierna for att avgdra om trafik som
foreslas skulle dventyra jaimvikten for ett
avtal om allmén trafik, och om
medlemsstaternas
rapporteringsskyldigheter. Det dr sérskilt
viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomfors i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning av den 13 april
2016'® . For att sikerstilla lika stor
delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter bor Europaparlamentet och radet
erhalla alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och
Europaparlamentets och radets experter bor
ges systematiskt tilltrade till moten 1
kommissionens expertgrupper som arbetar
med forberedelse av delegerade akter.

8 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

Andring

4.  Denna forordning ska tillimpas pa
yrkesmaissigt bedrivna, nationella
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persontransporter pa vig som utfors av ett interurbana persontransporter pa vig som

utlandsetablerat transportforetag i enlighet utfors av ett utlandsetablerat

med bestimmelserna i1 kapitel V. transportforetag i enlighet med
bestammelserna i kapitel V och ska inte

paverka bestimmelserna i forordning
(EG) nr 1370/2007.

Andring 83

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 2 —led b

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 2 — punkt 1 —led 7

Kommissionens forslag Andring

b)  Punkt 7 ska ersiittas med foljande: utgdr

»7.  cabotagetrafik: nationella
persontransporter pd vig som bedrivs
yrkesmidissigt i en virdmedlemsstat. ”.

Andring 13

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2 —led ¢

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 2 — punkt 9

Kommissionens forslag Andring

9.  terminal: varje anlidggning med en 9.  terminal: varje godkdiind anliggning
yta pd minst 600 m? som tillhandahaller en som tillhandahédller en parkeringsplats som
parkeringsplats som anvénds av bussar for anvinds av bussar for att sldppa av eller ta
att sldppa av eller ta upp passagerare. upp passagerare.

Andring 14
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Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2 —led ¢

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 2 — punkt 10

Kommissionens forslag

10. terminaloperatdr: varje enhet som
ansvarar for att bevilja tilltrédde till en
terminal.

Andring 15

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2 —led ¢
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 2 — punkt 11

Kommissionens forslag

11. rimligt alternativ: en annan terminal

som dr ekonomiskt godtagbar for
transportforetaget, och som tillater att
transportforetaget bedriver den berdrda
persontransporten.

Andring 16

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2 —led ¢

Forordning (EG) nr 1073/2009

Andring

10. terminaloperatdr: varje enhet i en
medlemsstat som ansvarar for hanteringen
av en terminal och som uppfyller kraven
pd yrkeskompetens och finansiell
kapacitet.

Andring

11. rimligt alternativ: en annan terminal
som dr ekonomiskt godtagbar for
transportforetaget och som tillhandahdaller
infrastruktur och konnektivitet som dir
Jjamforbar med infrastrukturen och
konnektiviteten vid den terminal som
transportforetaget ursprungligen ansokte
om, ger passagerarna tillgang till andra
former av kollektivtrafik och gor det
majligt for transportforetaget att bedriva
den berdrda persontransporten pd ett
liknande siitt som vid den terminal som
transportforetaget ursprungligen ansokte
om.
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Artikel 2 — punkt 11a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 17

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 2 —led ¢

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 2 — punkt 11b (ny)

Kommissionens forslag

Andring 18

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 1 — stycke 1

Andring

11a. avtal om allmdn trafik: ett eller flera
dokument som dr rdttsligt bindande och
som bekriiftar att en behorig myndighet
och ett kollektivtrafikforetag har enats om
att lata detta kollektivtrafikforetag skota
och tillhandahalla kollektivtrafik som
omfattas av allmdin trafikplikt. Beroende
pd medlemsstatens lagstiftning kan avtalet
ocksd bestd i ett beslut som har fattats av
den behoriga myndigheten och som
utgors av en lag eller ndgon annan
forfattning, eller som innehdller de villkor
pd vilka den behoriga myndigheten sjily
tillhandahaller tjiinsterna eller ldter ndagot
internt foretag tillhandahalla tjinsterna.

Andring

11b. alternativ resvig: en annan resvig
mellan samma startpunkt och slutmdl som
pd en befintlig linjetrafikstrickning,
vilken kan anvindas i stillet.
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Kommissionens forslag

Varje medlemsstat ska utse ett enda
nationellt regleringsorgan for
persontransporter inom vagtrafiksektorn.
Detta organ ska vara en opartisk myndighet
som organisatoriskt, funktionellt,
hierarkiskt och i fraga om beslutsfattande
ar rattsligt atskilt frdn och oberoende i
forhallande till alla andra offentliga eller
privata enheter. Det ska vara oberoende av
varje behorig myndighet som ar inblandad
i tilldelningen av avtal om allmén trafik.

Andring

De behoriga myndigheterna i varje
medlemsstat ska utse ett enda nationellt
offentligt regleringsorgan for
persontransporter inom vagtrafiksektorn.
Detta organ ska vara en opartisk myndighet
som organisatoriskt, funktionellt,
hierarkiskt och i fraga om beslutsfattande
ar rattsligt atskilt fran, transparent och
oberoende i forhallande till alla andra
offentliga eller privata enheter. Det ska
vara oberoende av varje behorig myndighet
som dr inblandad i tilldelningen av avtal
om allméin trafik.

Andring 19

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag Andring

Regleringsorganet fdr ansvara for andra
reglerade sektorer.

Regleringsorganet kan vara ett befintligt
organ som dr ansvarigt for andra reglerade
tjiinster.

Andring 20

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 2

Kommissionens forslag Andring

2. Regleringsorganet for
persontransporter inom véagtrafiksektorn

2. Regleringsorganet for
persontransporter inom véagtrafiksektorn
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ska ha den organisatoriska kapacitet som
krévs i friga om personal och andra
resurser, vilken ska vara proportionell i
forhéllande till sektorns betydelse 1 den
berdrda medlemsstaten.

Andring 21

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 22

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a —punkt 3 —led b

Kommissionens forslag

(b) Samla in och tillhandahalla
information om tilltrade till terminaler. och

ska ha den organisatoriska kapacitet som
krévs i friga om personal samt finansiella
och andra resurser for att fullgéra sina
plikter, vilken ska vara proportionell i
forhallande till sektorns betydelse i den
berérda medlemsstaten.

Andring

2a. Utan att detta pdaverkar nationella
konkurrensmyndigheters befogenheter
ska regleringsorganet ha befogenhet att
overvaka konkurrenssituationen pd den
nationella marknaden for
persontransporter med buss i linjetrafik, i
syfte att forhindra diskriminering eller
missbruk av dominerande stillning pd
marknaden, inbegripet genom
underentreprenad. Dess utldtanden ska
vara bindande.

Andring

(b) Samla in och tillhandahalla
information om tilltrdde till terminaler i
syfte att tillse att tilltrdde till terminalerna
for transportforetagen beviljas pd rittvisa,
rimliga, icke-diskriminerande och
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Andring 23

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 3 —led ¢

Kommissionens forslag

(c) Besluta om 6verklaganden av beslut

som fattats av terminaloperatorer.

Andring 24

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 3 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 25

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3
Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 4 — stycke 1

Kommissionens forslag

Regleringsorganet far, nir det utfor sina
uppgifter, begira relevant information frdn

transparenta villkor.

Andring

(Beror inte den svenska versionen.)

Andring

(ca) Uppritta ett allmdint tillgingligt
elektroniskt register over all godkind
nationell och internationell linjetrafik.

Andring

Regleringsorganet far, nir det utfor sina

uppgifter, begira relevant information fran
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de behoriga myndigheterna,
terminaloperatdrer, tillstindssdkande och
varje berord tredje part inom den berérda
medlemsstatens territorium.

Andring 26

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 4 — stycke 2

Kommissionens forslag

Den information som efterfragas ska
lamnas inom en rimlig tidsperiod som
regleringsorganet faststdller och som inte
overstiger en manad. I motiverade fall far
regleringsorganet forldnga tidsfristen for
att limna information med maximalt tva
veckor. Regleringsorganet ska kunna
genomdriva en begidran om information
med hjdlp av sanktioner som ar effektiva,
proportionella och avskrickande.

Andring 27

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att
de beslut som fattas av regleringsorganet
kan bli foremal for rittslig provning.
Denna provning far ha suspensiv verkan
endast nir de omedelbara effekterna av
regleringsorganets beslut kan orsaka
odterkalleliga eller uppenbart orimliga

andra behoriga myndigheter,
terminaloperatdrer, tillstdndssdkande och
varje berord tredje part inom den berérda
medlemsstatens territorium.

Andring

Den information som efterfragas ska
lamnas inom en rimlig tidsperiod som
regleringsorganet faststdller och som inte
ska éverstiga en minad. | vederborligen
motiverade fall far regleringsorganet
forldnga tidsfristen for att limna
information med maximalt tva veckor.
Regleringsorganet ska kunna genomdriva
en begdran om information med hjilp av
sanktioner som &r effektiva, proportionella
och avskrickande.

Andring

5. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att
de beslut som fattas av regleringsorganet

kan bli foremal for snabb rittslig prévning.

Denna provning far ha suspensiv verkan
endast nir de omedelbara effekterna av
regleringsorganets beslut kan orsaka
odterkalleliga eller uppenbart orimliga
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skador for sokanden. Denna bestimmelse
paverkar inte befogenheterna, enligt
grundlagen i den berérda medlemsstaten,
hos den domstol som provar
overklagandet.

Andring 28

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 3

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 3a — punkt 6

Kommissionens forslag

6.  Beslut som fattas av
regleringsorganet ska offentliggoras. .

Andring 29

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 6

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5a — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 30

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 6

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5a — punkt 2 — stycke 2

skador for sokanden. Denna bestimmelse
paverkar inte befogenheterna, enligt
grundlagen i den berérda medlemsstaten,
hos den domstol som provar
overklagandet.

Andring

6.  Beslut som fattas av
regleringsorganet ska offentliggdras inom
tvd veckor efter det att de antagits.

Andring

la. Om terminaloperatirer beviljar
tilltride mdste busstransportforetagen
uppfylla de befintliga villkor som giiller
for terminalen.
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Kommissionens forslag

Ansokningar om tilltrdde far nekas endast
pa grund av kapacitetsbrist.

Andring 31

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 6
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5a — punkt 2 — stycke 3

Kommissionens forslag

Om en terminaloperatdr avslar en ansdkan

om tilltrdde ska terminaloperatéren ange
alla rimliga alternativ.

Andring 32

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 6
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5a — punkt 3 — inledningen

Kommissionens forslag

Andring

Ansokningar om tilltrdde #ill terminaler tar
nekas endast pa grund av vederborligen
motiverad kapacitetsbrist, upprepade fall
av underldtenhet att betala avgifter,
transportforetagets allvarliga och
upprepade, vederborligen styrkta,
overtridelser, eller andra nationella
bestimmelser, forutsatt att de tillimpas
konsekvent och inte iir diskriminerande
mot vissa transportorer som anséker om
tilltride till en terminal, eller deras
respektive affirsmodeller. Om en ansokan
avslds ska terminaloperatoren dven
meddela regleringsorganet sitt beslut.

Andring

Om en terminaloperatdr avslar en ansdkan
om tilltrade ska terminaloperatdren
uppmuntras att ange de biista rimliga
alternativ som den kinner till.

Andring
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Terminaloperatorer ska offentliggora
atminstone foljande information pa tvd
eller flera officiella unionssprak:

Andring 33

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 6

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5a — punkt 3 —led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 34

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 6

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5a — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 35

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 7

Terminaloperatorer ska offentliggora
atminstone foljande information pa sina
respektive nationella sprdk och pad
ytterligare ett officiellt EU-sprdk:

Andring

(aa) En forteckning over befintlig
infrastruktur och befintliga tekniska
specifikationer for terminalen.

Andring

3a. Medlemsstaterna far besluta att
denna artikel inte ska vara tillimplig pa
terminaler som dgs och uteslutande
anviinds av terminaloperatoren for
dennes egna persontransporter med buss.
Regleringsorganen ska vid provningen av
en ansokan om uteslutning beakta
tillgangen pd rimliga alternativ.”.
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Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5b — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Om sadant tilltriide som efterfrdagas
i ansokan inte kan beviljas ska
terminaloperatiren inleda samrdd med
samtliga berorda transportforetag i syfte
att tillmétesgd ansokan.

Andring 36

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 7

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Terminaloperatdren ska besluta om
varje ansOkan om tilltride till en terminal
inom tvd mdnader fran den dag da ansokan
ldamnades in av transportforetaget. Beslut
om tilltrdde ska innehdlla de skil som
ligger till grund for beslutet.

Andring 37

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 7

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 5b — punkt 5 — stycke 2

Kommissionens forslag

Regleringsorganets beslut om
overklagandet ska vara bindande.

Andring

utgar

Andring

3. Terminaloperatoren ska besluta om
varje ansOkan om tilltrdde till en terminal
utan dréojsmadl och senast en mdanad fran
den dag da ansdkan ldmnades in av
transportforetaget. Om tilltrade nekas ska
terminaloperatoren motivera sitt beslut.

Andring

Regleringsorganets beslut om
overklagandet ska vara bindande, med
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Regleringsorganet ska kunna genomdriva
detta med hjilp av sanktioner som ar

effektiva, proportionella och avskrickande.

Andring 38

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — rubriken

Kommissionens forslag

Tillstdndsforfarande for internationell
persontransport pa en stricka som dr
kortare dn 100 kilometer fagelvigen

Andring 39

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Tillstand ska utfdrdas i samforstdnd
med de behoriga myndigheterna 1 samtliga
de medlemsstater pa vars territorier
passagerare tas upp eller slapps av och
transporteras en stricka som dr kortare iin
100 kilometer fagelvigen. Den
tillstdndsgivande myndigheten ska inom
tva veckor fran mottagandet av ansdkan
skicka en kopia av ansokan, tillsammans
med kopior av all annan dokumentation av
betydelse, till dessa behoriga myndigheter
med en begdran om deras samtycke.

forbehdll for bestimmelser om riittslig
provning i nationell riitt.
Regleringsorganet ska kunna genomdriva
detta med hjilp av sanktioner som dr
effektiva, proportionella och avskrickande.

Andring

Tillstindsforfaranden samt forfaranden
for tillfilligt upphdvande och

dterkallande av tillstand for internationell
persontransport pa en stricka vars reslingd
dr hogst 100 kilometer

Andring

1. Tillstdnd ska utfdrdas i samforstdnd
med de behoriga myndigheterna 1 samtliga
de medlemsstater pa vars territorier
passagerare tas upp eller sldpps av och
transporteras en stracka som faststills av
den enskilda medlemsstaten, vars
reslingd dr hogst 100 kilometer. Den
tillstindsgivande myndigheten ska inom
tvd veckor fran mottagandet av ansdkan
skicka en kopia av ansdkan, tillsammans
med kopior av all annan dokumentation av
betydelse, till dessa behoriga myndigheter
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Samtidigt ska den tillstandsgivande
myndigheten i informationssyfte
vidarebefordra dessa dokument till de
behoriga myndigheterna i andra
medlemsstater vars territorier passeras.

Andring 40

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

De behoriga myndigheter i
medlemsstaterna vars samtycke har begérts
ska underrétta den tillstandsgivande
myndigheten om sina beslut inom #re
ménader. Denna tidsfrist ska rdknas fran
den dag da begiran om samtycke togs
emot, vilken framgér av
mottagningsbeviset. Om de behdriga
myndigheter i medlemsstaterna vars
samtycke har begirts inte samtycker ska de
ange skélen till detta.

Andring 41

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den tillstdindsgivande myndigheten
ska fatta sitt beslut om ansdkan inom fyra
manader frdn den dag da ansdkan ldmnades
in av transportforetaget.

med en begdran om deras samtycke.
Samtidigt ska den tillstindsgivande
myndigheten 1 informationssyfte
vidarebefordra dessa dokument till de
behoriga myndigheterna i andra
medlemsstater vars territorier passeras.

Andring

De behoriga myndigheter i
medlemsstaterna vars samtycke har begérts
ska underrétta den tillstandsgivande
myndigheten om sina beslut inom #vd
ménader. Denna tidsfrist ska réknas fran
den dag da begéran om samtycke togs
emot, vilken framgér av
mottagningsbeviset. Om de behdriga
myndigheter i medlemsstaterna vars
samtycke har begirts inte samtycker ska de
ange skélen till detta.

Andring

3. Den tillstdindsgivande myndigheten
ska fatta sitt beslut om ansékan inom tre
manader frdn den dag da ansdkan ldmnades
in av transportforetaget.
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Andring 42

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — punkt 4

Kommissionens forslag

4.  Tillstand ska beviljas utom i de fall

dar avslag kan motiveras av ett eller flera

av de skél som fortecknas i artikel 8c.2 a—
d.

Andring 43

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 44

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Andring

4.  Tillstand ska beviljas utom i de fall
dar avslag kan motiveras av ett eller flera
av de objektiva skil som ror

allmdnintresset som fortecknas 1 artikel
8c.2 a—d.

Andring

4a. Om internationell linjebusstrafik
har diventyrat den ekonomiska jimvikten
for ett avtal om allmdin trafik, pa grund av
exceptionella skil som inte hade kunnat
forutses niir tillstindet beviljades och som
innehavaren av avtalet om allmdiin trafik
inte dr ansvarig for, far den berorda
medlemsstaten, med kommissionens
samtycke, tillfilligt upphdva eller
dterkalla transportforetagets tillstand att
bedriva trafik med sex mdnaders varsel.
Transportforetaget ska ha mojlighet att
overklaga ett sadant beslut.
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Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Kommissionen ska, efter att ha
samratt med de medlemsstater vars
behoriga myndigheter inte gav sitt
samtycke, fatta ett beslut inom fyra
manader frdn mottagandet av meddelandet
fran den tillstandsgivande myndigheten.
Beslutet ska tridda i kraft 30 dagar efter det
att de berérda medlemsstaterna underréttats
om beslutet.

Andring 45

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — rubriken

Kommissionens forslag

Tillstandsforfarande for internationell
persontransport pa en stricka som &r minst
100 kilometer fagelviigen

Andring 46

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — punkt 1

Andring

6. Kommissionen ska, efter att ha
samratt med de medlemsstater vars
behoriga myndigheter inte gav sitt
samtycke, fatta ett beslut senast tva
manader frdn mottagandet av meddelandet
frén den tillstdndsgivande myndigheten.
Beslutet ska tridda i kraft 30 dagar efter det
att de behoriga myndigheterna i de
berérda medlemsstaterna underrittats om
beslutet.

Andring

Tillstandsforfaranden samt forfaranden
Jor tillfilligt upphdvande och

dterkallande av tillstand for internationell
persontransport pa en stricka vars reslingd
ar over 100 kilometer
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Kommissionens forslag

1. Den tillstindsgivande myndigheten
ska fatta sitt beslut om ansdkan inom tva
manader frén den dag da ansdkan ldmnades
in av transportforetaget.

Andring 47

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Tillstand ska beviljas utom i de fall
dér avslag kan motiveras av ett eller flera
av de skél som fortecknas i artikel 8c.2 a—
c.

Andring 48

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den tillstdindsgivande myndigheten
ska till de behdriga myndigheterna i
samtliga medlemsstater pa vars territorier
passagerare tas upp eller slépps av, liksom
till de behoriga myndigheterna i
medlemsstater vars territorier passeras
utan att passagerare tas upp eller slipps
av, i informationssyfte vidarebefordra en
kopia av anstkan och kopior av all annan

Andring

1. Den tillstandsgivande myndigheten
ska fatta sitt beslut om ansokan utan
drojsmal och senast tvd manader fran den
dag da ansokan ldmnades in av
transportforetaget.

Andring

2.  Tillstand ska beviljas utom i de fall
dér avslag kan motiveras av ett eller flera
av de skél som fortecknas i artikel 8c.2 a—
ca.

Andring

3. Den tillstindsgivande myndigheten
ska till de behdriga myndigheterna i
samtliga medlemsstater pa vars territorier
passagerare tas upp eller slapps av
vidarebefordra en kopia av ansdkan och
kopior av all annan dokumentation av
betydelse liksom en begdiran om deras
samtycke, samt ange sin egen bedomning,
inom tvd veckor fran mottagandet av
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dokumentation av betydelse, samt ange sin ansokan om tillstind. Den

egen beddmning. tillstandsgivande myndigheten ska ocksad
vidarebefordra relevanta handlingar till
de behoriga myndigheterna i de
medlemsstater vars territorier passeras
utan att passagerare tas upp eller slipps
av, i informationssyfte.

Andring 49

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andring

3a. Om ndgon av de behériga
myndigheterna i de medlemsstater pd vars
territorier passagerare tas upp eller slipps
av inte samtycker till tillstandet av ndgot
av de skiil som avses i punkt 2 far tillstand
inte beviljas, men drendet far hinskjutas
till kommissionen inom en mdnad frin
mottagandet av dess svar.

Andring 50

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — punkt 3b (ny)

Kommissionens forslag Andring

3b. Kommissionen ska, efter att ha
samrdtt med de medlemsstater vars
behoriga myndigheter inte gav sitt
samtycke, fatta ett beslut inom fyra
madnader fran mottagandet av
meddelandet frdn den tillstandsgivande
myndigheten. Beslutet ska trida i kraft 30
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Andring 51

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8a — punkt 3¢ (ny)

Kommissionens forslag

Andring 52

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8b — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Den tillstdndsgivande myndigheten
ska fatta sitt beslut om ansdkan inom tva

manader frén den dag da ansokan limnades
in av transportforetaget. Detta far forldngas

till fyra ménader om en analys begérs 1
enlighet med artikel 8c.2 d.

Andring 53

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 11

dagar efter det att de berorda
medlemsstaterna underrdttats om beslutet.

Andring

3c.  Kommissionens beslut ska tillimpas
fram till dess att medlemsstaterna ndr en
overenskommelse och den
tillstandsgivande myndigheten antar ett
beslut om ansokan.

Andring

1. Den tillstdndsgivande myndigheten
ska fatta sitt beslut om ansdkan senast tva
manader fran den dag da ansdkan lamnades
in av transportforetaget. Detta far forldngas
till #re manader om en analys begirs 1
enlighet med artikel 8c.2 d.
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Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8b — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Tillstand till nationell linjetrafik ska
beviljas utom i de fall dér avslag kan
motiveras av ett eller flera av de skil som
fortecknas 1 artikel 8c.2 a—c och, om
trafiken géller persontransport pa en
stracka som dr kortare dn 100 kilometer
fagelviigen, artikel 8c.2 d.

Andring 54

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den striicka som avses i punkt 2 far
utokas till 120 km om den linjetrafik som
ska inforas kommer att betjiina en
avreseort och en bestimmelseort som
redan trafikeras genom mer dn ett avtal
om allmdin trafik.

Andring 55

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8¢ — punkt 2 — stycke 1

Andring

2. Tillstand till nationell linjetrafik ska
beviljas utom i de fall dér avslag kan
motiveras av ett eller flera av de skil som
fortecknas 1 artikel 8c.2 a—ca och, om
trafiken géller persontransport pa en
stracka vars reslingd dr hogst

100 kilometer, artikel 8c.2 d.

Andring

utgdr
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Kommissionens forslag Andring

Beslut att avsla en ansokan eller bevilja Beslut att avsla en ansokan eller bevilja
tillstdnd med begransningar ska innehalla tillstdnd med begransningar, eller tillfilligt
de skil som ligger till grund for beslutet. upphiiva eller dterkalla tillstand ska

innehalla de skil som ligger till grund for
beslutet och ska i tillimpliga fall ta
héinsyn till regleringsorganets analyser.
Sokanden eller det transportforetag som
bedriver trafiken ska ha maojlighet att
overklaga den tillstandsgivande

myndighetens beslut.
Andring 56
Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009
Artikel 8c — punkt 2 — stycke 2 — inledningen
Kommissionens forslag Andring
Tillstand ska beviljas utom i de fall diir En ansokan om tillstand fair avslas endast
avslag kan motiveras av ett eller flera av av ett eller flera av foljande skél:
foljande skal:
Andring 57
Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009
Artikel 8¢ — punkt 2 —stycke 2 —led b
Kommissionens forslag Andring
b)  Den s6kande har underlatit att folja b)  Den sokande har underlatit att folja
nationell eller internationell nationell eller internationell
véigtransportlagstiftning, séarskilt de villkor végtransportlagstiftning, sarskilt de villkor
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och krav som giller tillstdnd for
internationell persontransport, eller har
gjort sig skyldig till allvarliga 6vertradelser
av unionens végtransportlagstiftning,
sarskilt de regler som géller fordon samt
kor- och vilotider for forare,

Andring 58

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8c — punkt 2 — stycke 2 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 59

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8¢ — punkt 2 — stycke 2 —led d

och krav som giller tillstdnd for
internationell persontransport, eller har
gjort sig skyldig till allvarliga 6vertradelser
av unionens, nationell eller i
forekommande fall regional
végtransportlagstiftning, sirskilt de regler
som géller tekniska fordonskrav och
utslippsnormer samt kor- och vilotider for
forare,

Andring

ca) Den sokande har begiirt tillstind att
bedriva linjetrafik pa samma resvig eller
en alternativ resvig dir en behorig
myndighet har beviljat ett
transportforetag som bedriver trafik enligt
ett avtal om allmdn trafik ensamriitt pd
viss kollektivtrafik som motprestation for
fullgorande av allmdin trafikplikt inom
ramen for ett avtal om allmdn trafik i
enlighet med artikel 3 i forordning (EG)
nr 1370/2007. Detta skdil for avslag ska
inte paverka artikel 8d.1 a i denna
Jforordning.
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Kommissionens forslag

d)  Ettregleringsorgan faststiller, pa
grundval av en objektiv ekonomisk analys,

att trafiken skulle dventyra den ekonomiska

jamvikten for ett avtal om allmén trafik.

Andring 60

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8c — punkt 2 — stycke 3

Kommissionens forslag

Tillstindsgivande myndigheter fér inte
avsla en ansokan enbart pa grund av att
transportforetaget erbjuder lagre priser dn
andra végtransportforetag eller den
omstindigheten att forbindelsen 1 fraga
redan trafikeras av andra
végtransportforetag.

Andring

d)  Ettregleringsorgan faststiller, pd
grundval av en objektiv ekonomisk analys,
att trafiken skulle dventyra den ekonomiska
jamvikten for ett avtal om allmén trafik.
Denna analys ska bedoma de relevanta
strukturella och geografiska séirdragen
Jfor den marknad och det transportniit som
berdors (storlek, efterfrdgesituation,
transportniitets komplexitet, teknisk och
geografisk isolering samt den trafik som
omfattas av avtalet), och hinsyn ska
ocksad tas till huruvida den nya trafiken
resulterar i tjinster av hogre kvalitet och
ger mer valuta for pengarna.

Andring

Tillstindsgivande myndigheter fér inte
avsla en ansdkan enbart pa grund av att det
transportforetag som soker tillstand
erbjuder ligre priser dn andra
végtransportforetag, sdvida inte
regleringsorganet eller andra relevanta
nationella myndigheter faststiiller att den
sokande som vill ta sig in pd marknaden
planerar att erbjuda tjiinster till ett pris
som ligger under deras normala virde
under en liingre period och dirmed
sannolikt undergriver den riittvisa
konkurrensen. Tillstandsgivande
myndigheter far inte avsld en ansokan
enbart pd grund av att forbindelsen 1 fraga
redan trafikeras av andra
végtransportforetag.
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Andring 61

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8d — punkt 1

Kommissionens forslag

1.  Medlemsstater far begrénsa rétten till
tilltrade till den internationella och
nationella marknaden for linjetrafik om
den foreslagna linjetrafiken géller
persontransport pa strickor som ir kortare
dn 100 kilometer fagelvigen och om
trafiken skulle dventyra den ekonomiska
jamvikten for ett avtal om allmén trafik.

Andring 62

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8d — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

1.  Medlemsstater far begrénsa rétten till
tilltrdde till den internationella och
nationella marknaden for linjebusstrafik
om den foreslagna linjetrafiken géller
persontransport pa strackor vars reslingd
ar hogst 100 kilometer och om trafiken
skulle dventyra den ekonomiska jimvikten
for ett avtal om allmén trafik, eller pa alla
strickor om trafiken sker i stider, fororter
och titorter, eller tillgodoser
transportbehoven mellan sddana stider,
fororter och tiitorter och kringliggande
omrdden, eller om den sokande inte har
uppfyllt viigtransportbestimmelser eller
andra relevanta bestimmelser i nationell
rdtt, unionsriitt eller internationell riitt.

Andring

la. Nir en behorig myndighet har gett
ensamrditt till ett foretag som fullgor ett
avtal om allmdin trafik enligt artikel 3 i
forordning (EG) nr 1370/2007, ska
skyddet av denna ensamriitt endast gilla
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Andring 63

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8d — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Regleringsorganet ska utreda begiran och
besluta om huruvida den ekonomiska
analysen ska genomforas. Det ska
underritta de berorda parterna om sitt
beslut.

Andring 64

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8d — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

Om regleringsorganet genomfor en
ekonomisk analys ska det underritta
samtliga berérda parter om analysens
resultat och organets slutsatser inom sex
veckor fran mottagandet av all relevant

kollektivtrafik som bedrivs pd samma eller
alternativa resviigar. Ett sddant beviljande
av ensamvridtt ska inte utesluta tillstand for
ny linjetrafik nir sddan trafik inte
konkurrerar med den trafik som
tillhandahdlls inom ramen for avtalet om
allmdn trafik, eller ndr den bedrivs pd
andra resviigar.

Andring

Niir en sadan begdran har mottagits ska
regleringsorganet utreda begiran och fir
besluta huruvida den ekonomiska analysen
ska genomforas i enlighet med artikel
8c.2 d, sdvida det inte finns ndgra
exceptionella praktiska eller andra skiil
som motiverar ett beslut att inte gora sd.
Det ska underrétta de berdrda parterna om
sitt beslut.

Andring

Om regleringsorganet genomfor en
ekonomisk analys ska det underritta
samtliga berorda parter om analysens
resultat och organets slutsatser sd snart
som mdajligt, och senast tre mdanader frin
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information. Regleringsorganet far dra
slutsatsen att tillstandet ska beviljas, ska
beviljas med villkor eller avslas.

Andring 65

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8d — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Kommissionen ska ges befogenhet
att anta delegerade akter 1 enlighet med

artikel 26 med avseende pa faststdllande av

det forfarande och de kriterier som ska
anvéndas vid tilldmpningen av denna
artikel.

Andring 66

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 10
Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 8d — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag

mottagandet av all relevant information.
Regleringsorganet far dra slutsatsen att
tillstdndet ska beviljas, ska beviljas med
villkor eller avslés.

Andring

5. Kommissionen ska ges befogenhet
att anta delegerade akter 1 enlighet med
artikel 26 med avseende pa faststillande av
det forfarande och de kriterier som ska
anvéndas vid tillampningen av denna
artikel, i synnerhet ndir det giller att
utfora den ekonomiska analysen.

Andring

5a. Medlemsstaterna fir liberalisera
tillstandssystemet for nationell linjetrafik
ytterligare nir det giller
tillstandsforfaranden och

kilometergrénsviirden.
Andring 67
Forslag till forordning
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Artikel 1 — punkt 13a (ny)
Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 11 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andring

(13a) I artikel 11 ska foljande punkt 3a
liggas till:

”3a. En medlemsstat far besluta att kriiva
att ett utlandsetablerat transportforetag
uppfyller villkoren rorande kravet pd
etablering enligt Europaparlamentets och
rdadets forordning (EG) nr 1071/2009'7 i
viirdmedlemsstaten efter det att tillstind
for nationell linjetrafik har beviljats detta
transportforetag och innan
transportforetaget borjar bedriva trafiken
i fraga. Sadana beslut ska ange pa vilka
grunder de vilar. Beslutet ska beakta
storleken pa det utlandsetablerade
transportforetagets verksamhet i
virdmedlemsstaten och hur linge den
kommer att pagd. Om virdmedlemsstaten
faststiller att det utlandsetablerade
transportforetaget inte uppfyller
etableringskravet fir den dterkalla de
relevanta tillstand som transportforetaget
beviljats for nationell linjetrafik eller
tillfiilligt upphdiva dem tills kravet

uppfyllts.”

Ia Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1071/2009 av den

21 oktober 2009 om gemensamma regler
betriffande de villkor som ska uppfyllas
av personer som bedriver yrkesmdissig
trafik och om upphdvande av rddets
direktiv 96/26/EG (EUT L 300,
14.11.2009, s. 51).

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32009R1073&qid=1548063430167 &from=SV)

Andring 68
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Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 14

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 13

Kommissionens forslag Andring

(15) Artikel 13 ska utga. utgar

[Hénvisningen i rubriken gdllande dndringsakten (“artikel 1 — punkt 1 —led 157) motsvarar
“artikel 1 — punkt 1 — led 14" i kommissionens forslag. Denna diskrepans orsakas av felaktig
numrering (artikel 1.1.7 forekommer tva gdanger) i kommissionens forslag i alla sprakversioner
utom den grekiska.]

Andring 69

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 15

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 15 —led b

Kommissionens forslag Andring

b)  Tillfillig trafik som utfors tillfilligt b)  Tillfillig trafik.
(dvs. under en begrinsad tid).

[Hdnvisningen i rubriken gdllande dndringsakten (“artikel 1 — punkt 1 —led 16”) motsvarar
“artikel 1 — punkt 1 — led 15" i kommissionens forslag. Denna diskrepans orsakas av felaktig
numrering (artikel 1.1.7 forekommer tva ganger) i kommissionens forslag i alla sprakversioner
utom den grekiska.]

Andring 70

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 15

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 15 —punkt 1 —led c
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Kommissionens forslag

c)  Linjetrafik som utforts i enlighet med
denna férordning.”.

Andring 72

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 16a (ny)

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 16 — punkt 1 — inledningen

Nuvarande lydelse

1.  Paverksamhet med cabotagetrafik
ska, da inte annat foljer av
gemenskapslagstiftning, géllande lagar och
andra forfattningar 1 virdmedlemsstaten
tillimpas pé foljande omraden:

Andring 73

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 16

Andring

c)  Linjetrafik som utforts i enlighet med
denna forordning av ett transportforetag
som inte ir hemmahorande i
virdmedlemsstaten, i samband med
internationell linjetrafik i enlighet med
denna forordning, med undantag av
transporter som tillgodoser behoven i en
stad eller tiitort, eller transportbehoven
mellan staden eller titorten och de
kringliggande omradena. Cabotagetrafik
ska inte utforas annat in i samband med
sddan internationell trafik.

Andring

16a) I artikel 16.1 ska inledningsfrasen
ersdttas med foljande:

"l1. P& verksamhet med cabotagetrafik
ska, da inte annat foljer av
gemenskapslagstiftning,
Europaparlamentets och rddets direktiv
96/71/EG"® samt géllande lagar och andra
forfattningar 1 vardmedlemsstaten tillimpas
pa foljande omréaden:

I» Europaparlamentets och radets direktiv
96/71/EG av den 16 december 1996 om
utstationering av arbetstagare i samband
med tillhandahadllande av tjinster (EGT
L 18, 21.1.1997, s. 1).
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Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 17

Kommissionens forslag

(17) Artikel 17 ska utgad.

Andring 74

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 17a (ny)

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 17

Nuvarande lydelse

”Artikel 17

Kontrolldokument for cabotagetrafik

1.  For sadan cabotagetrafik som bedrivs
1 form av tillféllig trafik ska det finnas ett
fardblad i enlighet med artikel 12, som ska
forvaras i fordonet och uppvisas pé
begéran av behorig kontrollant.

2. Foljande uppgifter ska foras in 1
fardbladet:

a)  Avreseort och bestimmelseort for
trafiken.

b)  De datum dé transporten paborjas
respektive upphor.

3. Firdbladen ska utfiirdas i hiften, i
enlighet med artikel 12, som har bestyrkts
av den behériga myndigheten eller det
behoriga organet i
etableringsmedlemsstaten.

4. I frédga om speciell linjetrafik ska det
avtal som har slutits mellan
transportforetaget och arrangdren av

Andring

utgar

Andring

17a) Artikel 17 ska ersdttas med foljande:
”Artikel 17

Kontrolldokument for cabotagetrafik

1.  For sadan cabotagetrafik som bedrivs
1 form av tillféllig trafik ska det finnas ett
fardblad, pd papper eller i digitalt format,
som ska uppvisas pa begéran av behorig
kontrollant.

2. Foljande uppgifter ska foras in 1
fardbladet:

a)  Avreseort och bestimmelseort for
trafiken.

b)  De datum dé transporten paborjas
respektive upphor.

4. I frédga om speciell linjetrafik ska det
avtal som har slutits mellan
transportforetaget och arrangdren av
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transporten, eller en bestyrkt kopia av detta
avtal, tjina som kontrolldokument.

Ett fiirdblad ska dock fyllas i som en
mdnatlig sammanstdillning.

5.  Anviinda firdblad ska atersindas
till den behériga myndigheten eller det
behoriga organet i
etableringsmedlemsstaten enligt
forfaranden som ska faststiillas av denna
myndighet eller detta organ.

Andring 75

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 20

Foérordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 28 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Senast den 31 januari varje ar, och
med borjan senast den 31 januari [... den
forsta januariménaden efter denna
forordnings ikrafttridande] ska
medlemsstaterna meddela kommissionen
antalet tillstand till linjetrafik som utfardats
det foregidende aret och det totala antalet
giltiga tillstand till linjetrafik den 31
december det aret. Denna information ska
ldmnas in separat for varje
bestimmelsemedlemsstat for linjetrafiken.
Medlemsstaterna ska ocksd meddela
kommissionen uppgifter om den
cabotagetrafik i form av speciell linjetrafik
och tillfdllig trafik som inhemska
transportforetag utfort under det
foregéende aret.

transporten, eller en bestyrkt kopia av detta
avtal, tjina som kontrolldokument. Ett
fiirdblad ska dock fyllas i som en manatlig
sammanstillning.

5. Vid kontroller ska foraren tilldtas
kontakta sitt huvudkontor, den
trafikansvariga eller andra personer eller
enheter som kan tillhandahdlla de
begiirda handlingarna.”

Andring

1. Senast den 31 januari varje ar, och
med bdrjan senast den 31 januari [... den
forsta januariménaden efter denna
forordnings ikrafttriddande] ska de
behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna meddela kommissionen
antalet tillstand till linjetrafik som utféardats
det foregdende éret och det totala antalet
giltiga tillstand till linjetrafik den 31
december det aret. Denna information ska
lamnas in separat for varje
bestimmelsemedlemsstat for linjetrafiken.
Medlemsstaterna ska ocksad meddela
kommissionen uppgifter om den
cabotagetrafik i form av speciell linjetrafik
och tillféllig trafik som inhemska
transportforetag utfort under det
foregdende aret.

Andring 76
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Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 20

Forordning (EG) nr 1073/2009

Artikel 28 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Senast [for in datum som infaller
fem ar efter det att denna forordning borjar
tillimpas] ska kommissionen ldmna en
rapport till Europaparlamentet och radet
om tilldmpningen av denna férordning.
Rapporten ska innehélla information om i
vilken utstrdckning denna férordning har
bidragit till en bittre fungerande marknad
for persontrafik pd vig.”.

Andring

5. Senast... [fem ér efter det att denna
forordning borjar tillimpas] ska
kommissionen ldmna en rapport till
Europaparlamentet och radet om
tillimpningen av denna forordning.
Rapporten ska innehélla information om i
vilken utstrdckning denna férordning har
bidragit till et battre fungerande system for
persontrafik pé vig, i synnerhet for
passagerarna, arbetskraften i
bussbranschen och miljon.”.
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